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♣♣♣ 

My sme žiačky SOŠPg, 

na túru sa každý deň tešíme. 

Topánky už máme vyšúchané 

a mašličky stále rozviazané. 

Keksíky si ráno vyzdvihneme 

a na Kláštorisko sa vyberieme. 

Uhorka v bagete nám veľmi nechutí, 

ale napriek tomu nám silu doplní. 

Na rebríkoch sme sa báli, 

ale sme to super zvládli. 

Vietor na vrchu kopcov silno fúkal, 

Hornád nás z tej výšky svojou krásou upútal. 

Nebolo to ľahké zdolať. 

„Ty kokso!“ museli sme zvolať. 

Dolu kopcom cestou domov 

počuť bolo dupot slonov. 

A to iba René bol, 

dolu kopcom zliezť nemohol, 

lebo jeho noha krvavá 

bola ako nožom rozťatá. 

Pred sebou máme už len jeden deň, 

skončí sa nám pekný sen. 

M. Uhríková, A. Križanová, L. Adamíková, A. Dirbáková; III.A 

 

 

 

 

 

 

 

 

♣♣♣ 

Na košeli uhorka, 



na topánkach maslo. 

Na stolíku nájdeš nôž, 

no keksík asi ťažko. 

 

Po raňajkách na Kláštorisko sa poberáme, 

náhlime sa, s vetrom opreteky utekáme. 

Keď však zočím rebrík veľký, 

mašľa sa mi na zelenú zmení. 

SOŠPg to zvláda.  

„Ty kokso!“ volá celá rada. 

V Podlesku však slona márne hľadáme, 

a tak v Prielome nad Hornádom ešte jednu šancu tomu dáme. 

 

N. Pálešová, L. Maďarová, L. Báťková, D. Lacková; III.A 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

♣♣♣ 

Volá nás  Slovenský raj, 

nebude to sranda vraj. 

Nohy nás už teraz bolia, 

nepôjdeme len cez polia. 

A po týždni šťastím kričím, 

že už nohy viac neničím. 

                                                                          L. Ľalíková, III.C 

♣♣♣ 

Večer sa to všetko začalo: 



Rene došiel do izby, 

no a ty ho, prosto, nezabi. 

Nabíjačku mi ukradol 

a z izby rýchlym krokom sa skradol. 

Anetka tiež prúser mala, 

Hylak všade po taške zháňala 

a Hugovi ho odniesť bežala. 

Vo dverách ju čapol profesor, 

zastavil sa jej aj rozumový procesor. 

Ja v tom zmätku som papuče nenašla, 

myslela som, že by som aj bosá šla. 

A to bola prvá noc, 

stihli sme to pohnojiť moc. 

 

                            M. Bunová, III.A 

 

 

 

♣♣♣ 

Turistický sme hravo zvládali, 

na Piecky rýchlo sme vyšliapali. 

Prielom Hornádu bola brnkačka, 

na chatke nás prekvapila mačka. 

Každé ráno rozcvička krátka, 

v piatok nás už streľba láka. 

Testík sme si napísali 

a domov šťastní sa vracali.   

                                  

                             K. Oravcová, III.C 

 

 

 

♣♣♣ 

SOŠPg, to je ale škola, 



na KOŽAZ nás všetkých zvolá. 

Do kufra si všetko dám, 

topánky, mašľu, nôž, keksík a už žiadne miesto nemám. 

Cestujeme autobusom, 

vystúpim a konečne tu som. 

Na obed sme išli trojka, 

v tanieri sa objavila aj uhorka. 

Prvá túra, Hornád čaká, 

no aj ďalšia ma už láka. 

Vietor vo vlasoch som mala, 

ale ako slon som dýchala. 

Na Kláštorisko sa išlo 

bez perníka celkom isto. 

Každý si už zašomral, 

do „koksa“ nás posielal. 

 

N. Hazuchová, M. Pekárová, E. Ulická, D. Zvarová; III.C 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

♣♣♣ 

SOŠPg sa do hôr vybrala, 



kyslú uhorku na obed dostala. 

Turistické topánky v kufri máme, 

bez naostrených nožov na túru sa vydáme. 

Dvakrát sme sa na Kláštorisko driapali,  

po stupačkách ponad Hornád sme sa štverali. 

Keksík nám ku obedu stále dali, 

nohy ako slon sme opuchnuté mali. 

Jeden večer vietor pofukovať začal, 

mašle som ja hľadať počal. 

Na rebríky sme všetci poctivo vyšli, 

ty kokso, konečne sme z tých kopcov zišli.  

 

R. Varga, N. Tózsa; III.B 

 

 

 

 

 

♣♣♣ 

KOŽAZ, to bol zážitok, 



nebol jedla prebytok. 

V bagete len uhorka, 

žiadna blbá báchorka. 

Túry boli každý deň. 

„To je Hornád, aha, hen!“ 

Za Hornádom po rebríku 

s topánkami a bez kriku. 

V batôžku len keksík malý, 

chodil s nami Peťko hravý. 

Naším cieľom – Kláštorisko, 

bez vetra a s mašľou isto. 

V nohách nôž na konci túry, 

žiadny slon, len veľké múry. 

Slovenský raj zmapujeme 

a SOŠPg ďakujeme. 

Zážitky, to nádherné 

a pocity výherné. 

 

La. Ľalíková, Li. Ľalíková, K. Jasová, N. Balážová; III.C 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

♣♣♣ 

Topánky si nachystajte, 



turistiku už čakajte. 

Mašličku si pripnúť môžete, 

nožík si do vaku vložte. 

Ak by náhodou vás slon stretol, 

prinajhoršom by vás s uhorkou zjedol. 

Keksík k tomu dá si, 

na Kláštorisku vychutná si. 

Hornád, to je miesto úkrytu, 

ty kokso, pre našu pégečku. 

Vietor vás tam zaveje, 

cez rebrík tam prejdete. 

 

S. Kováčová, V. Šarkőziová; III.B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

♣♣♣ 

Ty kokso, a je to tu, 



chystáme sa k Hornádu. 

Topánky na nohách máme, 

rebrík ľahko zdolávame. 

Prišli sme ku Kláštorisku, 

pauzičku už máme istú. 

Bagetu si vyberám, 

až jednu uhorku tam mám. 

Radšej by som slona žrala, 

ako keksík vyberala. 

Už sme prišli do raja, 

zima z vetra nás dohnala. 

Po večeroch mašle hľadám, 

o železo zakopávam.  

Jedlo bolo veľmi zvláštne, 

preto o ňom píšem básne. 

Nožom maslo neroztriem, 

toto nebol vždy môj sen. 

Do SOŠPg sa už teším, 

dobré známky nahnať bežím. 

K. Chmelová, N. Müllerová, K. Melicherčíková, N. Hrivnáková; IV.A + III.C 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

♣♣♣ 

SOŠPg už je tu, 

chystáme sa na túru. 



Pozor, všetci! Pozor dajte! 

Topánky si prichystajte! 

Vlasy vypni veľkou mašľou, 

SOŠPg sa chystá na šou. 

Na rebríky pôjdeme, 

možno sa dobre najeme. 

Bagetôčka s uhorkou dnes je, 

to sa teda dneska nezje. 

Keksík si ale určite dáme, 

veď prázdne bruchá máme. 

Cez Hornád po mostíku 

robíme turistiku. 

Vietor fúka, 

daj mi šluka. 

Holuby sú v Poltári, 

túra sa nám  vydarí. 

Kláštorisko ďaleko je ako hrom, 

svalovicu máme ako slon. 

Ty kokso, už mi pomôž! 

V nohe ja mám zabodnutý nôž. 

Aj tak celý turistický 

bol super a fantastický. 

N. Csoriová, A. Hoghová, D. Szepesyová, P. Gregorová; III.B 

 

 

 

 

 

 

 

 

♣♣♣ 

Na večeru rezeň, uhorka, 

sme tu už od pondelka. 



Pri rebríkoch rozmočené topánky, 

hneď nám všetkým padli sánky. 

Zvládli sme my ako nič 

Kláštorisko navštíviť. 

 

Hornád tečie, vietor fúka, 

ty kokso, snáď žiadna búrka. 

Ani kvapka nespadla, 

SOŠPg kričí: „Paráda!“ 

 

Keksíky sme dostali,  

mašle, nože postrácali. 

Ako slony unavení, 

nech sme doma už vo vani! 

 

A. Krnáčová, M. Bariaková – III.A, N. Maťová, D. Vilhanová – III.B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

♣♣♣ 

Šplháme sa po rebríku, 

obchádzame známu rieku. 



Zachytil nás silný vietor, 

videli sme traktor Zetor. 

Došli sme na Kláštorisko, 

že vraj večer ozdobíme ohnisko. 

Stratil sa mi nový nôž, 

vraj ho niekto hodil za kôš. 

Išli sme do Hrabušíc, 

majú tam veľa pekných náušníc. 

Žiaľ, bol tam len známy obchod, 

po hodine sme mali všetci odchod. 

Tak som si kúpila keksík,  

navštívil nás aj psík Rexík. 

Niekto húkal ako slon, 

vraj Rene spadol ako hrom. 

Rieka Hornád, to je nádhera,  

želať si niečo na novom mieste, to je povera. 

Dokonca som si roztrhla topánky, 

lebo sa hráme na veľké skokanky. 

Všetci kričia: „Ty kokso! 

Veď neskáč, nie si Rexo!“ 

Zahryzla som do uhorky, 

kukla mi aj do vetrovky. 

Spravili sme si mašle, 

vzadu stále niekto kašle. 

SOŠPg, to je naša škola, 

nenavštíviť ju je smola. 

A. Úradníková, L. Kučerová, K. Šulajová; III.A 

 

 

 

 

 



TURISTIKA 

Prišli sme na turistiku, 

opustili sme SOŠ Pégečku. 

Videli sme Hornád, Kláštorisko, 

sadli sme si po piatich kilometroch. 

 

Ťažko sa nám išlo, nikomu sa nechcelo, 

ale keksík sa do bruška šmykol smelo. 

Keď už keksíky nestačili, 

uhorky zas na rad prišli. 

 

Vietor nám fúkal veľmi ostro, 

na kopcoch to bolo, „ty kokso!“ 

Po kameňoch sme stúpali ako slony, 

hneď nás dosť zaboleli nohy. 

 

Po rebríkoch sme stúpali hore, 

nikto z nás nezobral nože. 

Topánky sme mali všetci zničené, 

ale mašle boli celý čas zaviazané. 

 

J. Tóthová, V. Tóthová, F. Homolyová, E. Ragályi, A. Székely, B. Kováčová; III.D 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



TURISTIKA 

 

Konečne turistika! Tu je naša SOŠ Pégečka! 

Veru, tešila sa už na teba každá tretiačka. 

Pozreli sme Hornád a Kláštorisko, 

nevideli sme ešte krajšie miesto. 

 

Pod kopcom sme sedeli, 

keksíky naše sme papali. 

Prestávka sa skončila rýchlo 

a hor sa, na rebríky, skoro!  

 

Betti od únavy slony videla 

aj svoje  topánky stratila. 

Nožíky sme nepotrebovali,  

na desiatu sme uhorky mali. 

 

Mašličky z vlasov sme postrácali, 

do konárov stromov sa zamotali. 

Spomienky budeme mať síce pekné, 

ale bolo to veľmi únavné. 

 

J. Tóth, V. Tóth, V. Czakó, N. Szarka, B. Mihalko; III.D 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



♣♣♣ 

Keď sme prišli do Slovenského raja, 

celá bez seba som bola aspoň ja. 

Prvá noc? O desiatej večierka. 

Rýchlo, kde je na moje oči tá uhorka? 

Išli sme na túru  

a hovorím si: Ty kokso, topánky moje, kde budú? 

Potom prišiel suchý obed, 

dostali sme keksík sladký ako med. 

Keď som topánky už našla, 

chýbala mi na nich už len tá mašľa. 

Vybrali sme sa na Kláštorisko 

a Monča vraví: „To je výška, ty kokso!“ 

Vietor fúkal, dvíhalo mi svetrík, 

veď ja som skoro nevyšla ani na ten rebrík. 

No jeden skričal ako slon, 

jasné, že to bol Rene, veď to je celý on. 

Dostal aj chuť na jablko, no to je lož,  

nemá ho predsa rád a vraj nemá nôž. 

Na našu SOŠPg prídi 

a zažiješ to, čo my. 

 

Girls 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



♣♣♣ 

Chatka krásna drevená, 

pre naše turistické topánky stvorená. 

Keksíky aj nože máme, 

v núdzi sa o všetko postaráme. 

Kláštorisko je náš domov, 

kráľovstvo tých nádherných stromov. 

Sedíme tu každý deň, 

ten náš SOŠ-pégečkársky kmeň. 

Prielomom Hornádu sme prechádzali, 

no od hladu sme už bagetu s tou jednou uhorkou vyberali. 

Vietor fúkal hu-hu-hu 

a my smelo do behu. 

Z rebríka sa ozval krik: 

„Jaj, ty kokso, to je trik!  

Ak tam vyjdeš, ak máš snahu,  

máš jednotku za odvahu.“ 

Dupoceme ako slony, 

no naše hlasy sú ako zvony. 

Na topánkach zasa peknú mašľu máme 

aj futbal si radi zahráme. 

Bolo nám tu skvelo, dobre, 

veď každý sa na tom zhodne. 

N. Ragačová, N. Kováčová,  S. Vanzalová, T. Gažúrová, V. Sojková, P. Babiaková 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



♣♣♣ 

SOŠPg je škola dobrá, 

ale z tých rebríkov som celá modrá. 

Keď už vidím stupačky, 

chytajú ma z toho hnačky. 

Ty kokso, keď vidím tú diaľku, 

uhorka z úst mi padá na topánku. 

Vlasy som si do mašle dala, 

na úmornú túru som sa vybrala. 

Tento týždeň bola túra dobrá, 

prešli sme aj ponad Hornád. 

Nohy mám opuchnuté ako slon, 

už ma nikto nedostane von. 

Nie raz sme vyšli aj na Kláštorisko, 

našťastie nás nezastihlo žiadne vetrisko. 

Na večeru si polku rezňa nožom odkrojím 

a o päť minút nato už aj spím. 

Každý deň sme boli hladní ako vlci, 

keksík sme si dali o polnoci. 

 

I.Kelemenová, M.Stieranková, E.Csomósová, Z.Kapičáková, S.Veselková, S.Abrahámová; 

III.C 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



TRAMPOTY NA KOŽAZE 

 

SOŠPg sa na túru vybrala, 

keksík si na cestu zbalila. 

Prvý cieľ bol Kláštorisko, 

Hornád, rebríky- no ty kokso! 

 

Strach nám trošku nahnali, 

no všetko sme pekne zdolali. 

Unavení ako slony, 

od topánok nás bolia nohy. 

 

Na túre sme nožík zháňali, 

jablká si s ním na kúsky krájali. 

Na topánkach sme zaväzovali mašle, 

od vetra už každý kašle. 

 

Na večeru sme sa všetci tešili, 

no kyslé uhorky, tie niektorí nechceli. 

Po večeri super program čakal nás, 

III.A s Karmou zabavila nás. 

 

Fredy, Veronka, Kika, Teri; III.A 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Príloha ČĽUP - ČĽAP 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                            Zdroj: Internet 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

 

 Plavky, župan, uterák, 

ja sa kúpem veľmi rád. 

Prsia, znak a obraty, 

urobím ich raz, dva, tri. 

Plávam ako žabička, 

už je na mňa hrdá mamička. 

V. Budzáková, E. Beľová; II.C 

 

 

 

Žabky, plavky, uterák, to ja všetko mám, 

 na plaveckom všetkých prekonať hodlám.  

Vo vode som ako doma, 

tí, čo nevedia plávať, sa učia odznova. 

So spolužiačkami perfektne sa zabavíme,  

svoje schopnosti vo vode preveríme. 

Preteky dáme si hneď,  

radosť ženie nás vpred. 

K. Sabová; II.C 

 

 

 

Na plaveckom veľká psina, 

plávanie, to je ale drina. 

Plávanie som si precvičila, 

veľa nových vecí sa naučila. 

Plávať síce viem, 

ale kraula sa naučiť chcem. 

L. Blahutová;II.C 



 

Ani sme sa nenazdali, 

pri bazéne sme zrazu stáli.  

Do vody sa hádzali, 

vo vode sa bavili. 

Kraula a prsia  sa učili 

aj pupkáča skákali. 

10 minút sme vzdychali 

a po prestávke volali. 

Testov sme sa obávali, 

no statočne sme to všetci zvládli. 

V. Molnárová; II.C 

 

 

 

 

 

Plavecký bol nočná mora, 

voda nás však všetkých volá. 

Celý deň sme v nej mrzli, 

až nám z toho prsty tuhli. 

 

Plávali sme celé dni, 

až sa z nás stali športovci. 

Bola to sranda veľká, 

ale škola nás volá od pondelka. 

 

L. Kapcátová; II.C 

 

 

 



 

Plavecký bol celkom super, 

voda bola od začiatku náš súper. 

Voda bola celkom chladná, 

ale vo vode nebola žiadna panna. 

 

V prvé dni hry sme hrali, 

raz za čas sme sa potápali. 

Prsia, kraul plávali sme, 

pri znaku ruky lámali sme. 

 

V piatok skúšky z plaveckého, 

nie každému sa tam chcelo. 

Desať minút vkuse plávať, 

toto sa mi furt nestáva. 

 

A už je tu päťdesiatka, 

vo vode niet žiadna skratka. 

Ruky nám idú ako vrtule, 

nech mám lepší čas, nie ako minule. 

O. Makši, M. Dirbák; II.C 

 

 

 

Na plaveckom bola sranda,  

boli sme my super banda.  

Začiatok bol veru ťažký,  

no zvládli sme všetky prekážky. 

 

Prvé dni sme sa hrali,   

veru sme sa aj potápali. 



Boli z nás i potápači,   

no komu sa to nepáči? 

 

Voda bola chladná,  

no po čase bola celkom dobrá. 

Ani sme sa nenazdali a už bol piatok,  

každý z nás bál sa skúšok. 

M. Belušiaková; II.C 

 

 

 

Pondelok je, veru tak, 

plavecký sa začína. 

Každý sa tu strachuje, 

ako to len dopadne. 

 

Nejak bolo, nejak bude, 

spoločne to zvládneme. 

Učíme sa rôzne hry 

nad vodou aj pod vodou, 

deti sa tak zabavia celkom s dobrou náladou. 

 

Voda žblnká, žblnkoce, 

zima s nami klepoce. 

Keď už bije dvanásta, 

každý s šťastím odchádza. 

 

Skúškami nás v piatoček učitelia strašili, 

no my sme sa nedali, 

všetkých sme tým dostali. 

A tak s veľkou radosťou plavecký sme zdolali. 

D. Husárová; II. 



 

Očká ráno otvoríme, 

na bok sa hneď prevalíme. 

Dneska je už pondelok,  

do plavárne je len skok.  

Nepovedal by z nás nik, 

že Johanka sa naučí topiaceho zachrániť.  

U nás je to asi takto:  

Naša pani profesorka, je to naše milé zlatko!  

S vodičkou nás zoznámila, 

všetko pekne vysvetlila:  

„Deti milé, plávaniu sa venujte,  

profka sa trápiť s vami nebude.“ 

J. Kočalková; II.C 

 

 

Jedného dňa v našu triedu doletela novina,  

od pondelka že sa plávať na plavárni začína. 

To je radosť akáže! 

Povedala naša triedna: „Učiť sa tu nebude!“ 

 

Lučenec je pekné mesto, 

pre plaváreň nieto miesto. 

Balíme kufre, tašky veľké, 

osušky, plavky, ba aj svetre. 

 

Rimavská Sobota, čaká nás lopota, 

ten, kto vie plávať, dobre sa má, 

ešte sa zlepší - cha, cha, cha, cha. 

No beda, kto plávať nevie, 

akože to celé znesie? 



 

Začať sa musí čím skôr, tým lepšie, 

otužiť telo aj strach sa znesie. 

 

Vodička, voda, vodulienka, 

každý deň ma boleli kolienka. 

Vo vode kopec srandy bolo, 

plavec či neplavec, hor sa na mólo. 

 

Som šťastná veľmi, že som to dala. 

Chvála ti,  Pane, chvála, chvála! 

M. Bolačeková; II.C 

 

 

Oči ráno otvoríme, 

 na plavecký kurz sa tento týždeň tešíme. 

 Všetko si do batohu pripravíme:  

uterák, fén, plavky pobalíme.  

Kto by bol povedal, že sa tu toho tak veľa naučíme? 

Pod vodou sa ponárame,  

s úsmevom sa vynárame,  

zábavné hry hráme, 

dobre sa tu máme.  

Šípky do vody skáčeme, 

 s úsmevom na tvári od pondelka do piatku všetko pekne zvládneme. 

Profesorky nás rady majú, 

 v piatok už skúšky nás čakajú.  

Sme plní očakávaní, všetko ľavou zadnou zvládneme, 

no od hladu ledva pozeráme, preto sa domov rýchlo ponáhľame. 

 

S. Multánová; II.C 

 



 

 

V jeden deň nám oznámili, 

aby sme sa plaveckého zúčastnili. 

Každý sme sa tešili, 

do plaviek sme sa našili. 

 

Do bazéna nás poslali, 

aby sme tam pozamŕzali. 

Voda bola ako ľad, 

nedbali sme na náš vzhľad. 

 

Plávali sme prsia, kraula, znak, 

čakali sme na odznak. 

Veľkú show sme chystali, 

aquabelly sa z nás nestali. 

 

Päť dní sme tam odmakali, 

polovicu sme odflákali. 

Učiteľky sa tešili, 

že sme všetky prežili. 

 

Monika Sliacká, II.C 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

My tam teraz chodíme, 

plávať sa tam učíme. 

Dnes si pekne zaplávame, 

chvíľkami sa ponárame. 

 

Plavecký výcvik sa tomu vraví, 

veľa detí sa po ňom na posteľ valí. 

Statočne a dobre vydržali, 

no nakoniec aj tak všetci ochoreli. 

 

 Eva Balgová; II.C 

 

 

 

 

Na plaveckom výcviku, 

tam nik nevyšiel z cviku. 

 

Bavili sme sa, no aj makali, 

s radosťou do vody sme skákali. 

 

Každá baba kočka bola, 

kým do vody neskočila. 

 

Prvý deň bol celkom dobrý, 

no z vody šiel každý modrý. 

 

Horúca sprcha- óóó, aká slasť, 

na vyhasnutú dušičku najlepšia náplasť. 

 



 

Po plávaní v šatni hody, prišiel veľký hlad, 

každý zjedol rýchlo aj to, čo vraj nemal rád. 

 

Potom to už išlo z kopca, 

čakal na nás tvrdý vodca. 

 

Vodca – to sú profesorky, 

v našich očiach – rešpekt veľký. 

 

Naučili nás všetko, čo mali, 

sme radi, že sme to dokázali. 

 

Najskôr prsia, tie nám išli. 

Boleli nás svaly, asi sme o ne prišli. 

 

Kraul a znak, to bol strach, 

zažili sme vlastný krach. 

 

Posledný deň bol veľmi ťažký, 

lietali sme po plavárni ako vážky. 

 

Najlepší výkon chcel každý podať, 

kvôli jednotke? Nie, aby už mohol pokojne spať. 

 

Teraz plačem, že to skončilo, 

perfektne na plaveckom bolo. 

 

Už to za sebou máme, 

obrovské VĎAKA profesorom zavoláme. 

 

A. Kasárová, N. Hazuchová, II.C 
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